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ukazaly, ze balkanistika, ktera se jiz od dob svého
zalozeni vyznacuje interdisciplinarnim charakterem,
ma predpoklady k dal$imu rozvoji. K dosavadnim
Lklasickym* balkanistickym disciplinam — jazyko-
véde, literarni véde, historiografii, etnologii, byzan-
tologii a osmanistice — se v poslednich deseti az pat-
nacti letech pridavaji i dalsi obory, mj. politologie,

antropologie, historicka geografie, sociologie aj.
Balkanistiku jako Siroce koncipovanou védni spe-
cializaci to bezesporu muize jen obohatit.
Piispévky piednesené na balkanistickém sym-
poziu organizatofi vydaji v samostatném sborniku
s titulem Studia balkanica bohemo-slovaca VI.
Ladislav Hladky — Viclav Stépanek

OD JEDINECNEHO K OBECNEMU

Soubor Zoltan Rédey: Siicasna slovenska poézia
v kontexte civilizacno-kultiirnych premien (Univer-
zita Konstantina Filozofa, Filozoficka fakulta, Ustav
literarnej a umeleckej komunikacie, Nitra 2005) je
dals$im dokladem soustavné literarnckritické a lite-
rarnéteoretické pozornosti, kterou Zoltan Rédey
vénuje aktualni slovenské basnické produkei (pro
ucely publikace shromazdil a upravil ¢asti recenzi
a studii publikovanych v n€kolika poslednich letech,
pricemz za poslednich deset let je to jeho pata pub-
likace na dané téma).

Po souboru minuciéznich rozbort basnickych
textl (Vyrazové tendencie sucasnej slovenskej lyri-
ky, 2001) nyni pfichazi s 8irS§im konceptem, dopl-
nujicim interpreta¢né analytickou introvertnost
tematickym piesahem k civiliza¢né kulturnim sou-
vislostem. To je podle jeho vlastnich slov také smys-
lem jeho usili: ,predstavit’ ilustracny obraz o tom,
ako, v akych referencnych, tematizacnych a obraz-
nych intenciach a podobdch sa javia aktudlne pre-
biehajuce civilizacno-kultirne procesy, resp. ktoré
paradigmaticko-Strukturdlne zmeny, posuny v poézii
samej su prejavom ci dosledkom sirsich, vSeobecnéj-
Sich civilizacno-kultiurnych pohybov*.

Nejde mu tedy o vyvozovani zavéru, ale o pri-
bézné interpretacné zaméfené sondovani aktualnich
tendenci nejnovéjsi slovenské poezie. Jako vzdy
v podobnych piipadech, stietavaji se zde postupy
a metody literarni kritiky a literarni teorie s pohle-
dem literarniho historika, nebot’ snaha o ,,zafazeni
do kontextu“ vzdy piedpoklada jistou miru abstrakce
a nadcasové distance od tématu.

Timto tématem, nazveme-li tak onu autorem
zminovanou referenéni intenci, je problém bésnic-
ké reflexe aktualnich civilizacné kulturnich procest.
Tomu byla podfizena kritéria vybéru texti: dulezit&jsi
nez literarnéesteticka hodnota pro autora bylo zjisténi
miry, v niz sledované téma tvoii vypovédni dominan-
tu basné. Nelze vak jednoznaéné tvrdit, ze Rédeytiv
pohled na soucasnou slovenskou poezii v této publi-
kaci védomé rezignuje na kategorizaci hodnotovych
soufadnic basnické tvorby prelomu tisicileti; autorem
nabizeny metodologicky postup takova axiologicka

vychodiska de facto nabizi. Je jim, stru¢né feceno,
prumét tématu do vyrazové strukturalniho paradig-
matu basnického tvaru. Zde autor mize uplatnit své
umeéni vytiibené interpretacni analyzy, jejimz pro-
stfednictvim dospiva k obecnéjsim zaveérim o povaze
basnické modality, o principech lyrického vypovédni-
ho modelu, o sebereferen¢nosti basnického diskurzu,
o hranicich autorské i recepéni reflexi ,,poeti¢nosti®.

Monografii otevira nastin aktualniho stavu slo-
venské poezie po roce 1990 s ptihlédnutim ke sle-
dovanému tématu. Jak jiz bylo feceno, hodnoticim
kritériem je pro néj otazka, zda a do jaké miry vyvo-
lavaji basnicky tematizované civilizacné kulturni
zmény piislusnou odezvu v roving vyrazové, tedy
jak tematika utvafi poetiku. Stru¢né charakteristiky
autord a tituld vychazeji ze spole¢ného jmenovatele
— stupné modality civilnosti, resp. civilizacni situace,
reflektované velmi ¢asto formou prehodnoceni statutu
lyrického subjektu (z tohoto hlediska uvadi autor jako
vzor nejmladsi generace ,,revoluéniho novatora“ sou-
Casné slovenské poezie Petra Macsovszkého).

Naznac¢ena metodologicka vychodiska pak autor
uplatiiuje v sérii interpretaéné analytickych studii,
vénovanych reprezentantim riznych poetologic-
kych tendenci. Z ucty ke ,.klasickym* hodnotam
tradicionalisticky orientované poezie cely oddil uvo-
zuje strucny rozbor basn¢ Milana Rufuse pfiznacné
nazvany Zbohom eurdpskej kultre. Charakteristi-
ky jednotlivych proudi soucasné slovenské poezie
pak dobfe vystihuji samotné nazvy studii: Basnicka
groteska jako ,,ziva panorama‘ civiliza¢no-kulturnej
sucasnosti (Jan Buzassy); Sebareferen¢nost’ basnic-
kého textu jako ,,sebareflexia poetickosti“ v sucas-
nej slovenskej lyrike (Peter Macsovszky); Problém
civilizaéno-kulturnej identity lyrického subjektu
(Michal Habaj a Peter Sulej); Entropicky obraz
stcasného sveta a solipsizmus basnického subjektu
(Andrej Hablak); Civilizaéné v kontexte prirodného
(Ivan Laucik).

Zavéry autorovych analyz je mozno vnimat
v rovin¢ identifikace jedine¢nych autorskych rysu:
od neokazalého vztahovani soudobé civiliza¢ni situ-
ace k archetyppalnimu ptirodnimu horizontu u Ivana
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Laucika ptes radikalni skepsi Milana Rufuse, iro-
nicko-parodické gesto Jana Buzassyho, groteskné
hyperbolizovany i nostalgicky vztah Michala Habaje
az k maximalni distanci nejen od vnéjsiho kulturni-
ho kontextu, ale dokonce téz od ,.tradiéné* chapané
podstaty poezie, vyjadiené sebereferenc¢nimi mecha-
nismy, programove odkazujicimi na textovou realitu,
u Petera Macsovszkého.

Rédeyova kniha ma vsak obecnéjsi vypovédni
hodnotu: stava se situacni zpravou o stratifikaci
soucasné slovenské poezie. Typologické varianty
autorského postoje k tomuto, fe¢eno politologic-
kym slovnikem, ,,angazovanému“ tématu vypovidaji
mnohé o paradigmaticko-strukturalnich procesech
odehravajicich se ptimo pied nasima oc¢ima.

Milan Pokorny

VECNE PROBLEMY TEORIE A PRAXE LITERARNI HISTORIE

Je vzdy tézké psat o ucebnicich, jakkoli serioz-
nich. Komentovana publikace (Pyccras iumepamypa
XX sexa. B iByx Tomax. [Tox pe. JI. IT. Kpemeniosa.
Tom 1. 1920-1930-¢ romsr. Tom I1. 1940-1990-¢ roasr.
Bropoe n3nanune nepepaboTaHHOE U HCIPABICHOE.
Academia, Mocksa 2003) je jiz druhé doplnéné
a opravené vydani, ale stale prozrazuje znacnou
autorskou bezradnost a mechani¢nost. To, ze ruska
literatura 20. stoleti neni jen téch par let od roku
1900 do Rijnové revoluce, jak se to vazng tvrdi-
lo za sovétskych cast (pak nasledovala sovétska
literatura), jsme si jiz zvykli; i na to, ze ruska lite-
ratura ma proslulé tfi proudy (rus. opurmansuas,
HEIpPHU3HAHHAs, pycckoe 3apy0exnbe); problém
je spise v celkové koncepci, periodizaci a vybéru
autorskych portréti. Klic¢em ke vSemu je stale marné
hledani spojovaciho ¢lanku mezi ruskym 19. a 20.
stoletim — most byl mnohokrat stavén a mnohokrat
zbofen. Vzpominam si, ze se o téchto otazkach kdysi
v 70. letech minulého véku diskutovalo v neoficial-
nich debatach i v Bmé a také zde na to byly v podsta-
té dva vyhranéné nazory: jde o dva zcela jiné svéty
— jde o dva tizce propojené svéty. Byl jsem tehdy
ajsem samoziejmé i dnes zastancem druhého, méné
popularniho nazoru a odmitam stavét proti sobé tyto
literatury, i kdyby to nékdy — uceloveé — mohlo mit

smysl (napf. nékdejsi tvahy zvécnélého Vladimira
Kosttici o ruské klasice jako utoc¢isti kvalitni rusis-
tiky pied ideologizaci v ¢asech tzv. normalizace,
spravnéji konsolidace v CSSR), ale metodologicky
ani faktograficky nejde o pfesnou piedstavu.
Autofti déli literaturu podle desetileti a podle dru-
ht (poezie — préza — drama), pak nasleduji autor-
ské portréty. Chybi ovsem jakykoli solidni zachytny
poetologicky bod, jakékoli skutecné literarnévédné
ukotveni: 20.-30., 40.—60., 70.-90. 1éta; drama je
nespravné zcela marginalizovano, vybér autor je
pod tlakem médii a také asi vlastniho vkusu autorti
(vedle ,,povinného* Chodasevice tam jsou tfi neore-
alisté spojeni se sborniky Znanije — Gorkij, Smelev
a Zajcev, fada jinych dulezitych autort vsak zcela
chybi). Problém také je, jak skloubit ,,portrétni gale-
rii* a smérovost (napf. Gorkij je vylozen v literatuie
20.-30. let 20. stoleti, Pri§vin v literatufe 40.—60.
let), pticemz duvody nejsou nejpadnéjsi, i kdyz pra-
vé oni jsou témi zminénymi ,,mosty®, s nimiz si jen
malokdo vi rady. Kdo kdy psal i jen ptehledové,
didakticky pojaté ,,d¢jiny* literatury, vi, jak je to
obtizné. Ale pokusit se o skute¢né poetologickou
typologii je i v takové piirucee, ktera ma ctizadost
fungovat relativné dlouho, velmi zadouci.
Ivo Pospisil

JIRi WOLKER BULHARSKY

Bdasnikem bolesti a lasky ke svétu nazval Jitiho
Wolkera bulharsky piekladatel vyboru z tvorby pro-
stéjovského rodaka Sveto chalmée = Svaty Kopecek
(Sofie 2005, 78 stran) basnik Vat’jo Rakovski, lonisky
osmdesatnik, ktery byl na jafe minulého roku v Brné
ana podzim pak v Praze jako host Spole¢nosti piatel
jiznich Slovanii v Ceské republice. Ta totiz vydala
k jeho jubileu vybor z jeho poezie Chei ti néco Fici,
svéte (Brno — Boskovice 2005, 82 s.) jako vyraz
vdeku za jeho ohromné piekladatelské dilo z ceské
a slovenské literatury.

Dilo Jititho Wolkera pronikalo do Bulharska
v jednotlivych ¢asopiseckych prekladech jiz v polo-

ving 20. let 20. stoleti. Pfedstavil jej vynikajici znalec
ceské kultury Boris Jocov rozsahlou studii v reno-
movaném Casopise Zlatorog (1924), kterou dopro-
vodil vlastnimi pieklady sedmi Wolkerovych basni
(Pokora, Zebrdci, Ze soboty na nedéli, Ukrizované
srdce, Zné, Haj a Balada o ocich topicovych).
Jocovova prezentace naseho autora Hosta do
domu, k niz mizeme mit nékteré namitky, vyvo-
lala v Bulharsku v nasledujicim patnactileti do
zacatku 2. svétové valky zivy zajem o Wolkerovo
dilo. V literarnich periodikach vysly ¢etné piekla-
dy z Wolkera a informativni ¢lanky o ném, takze
muzeme fici, ze byl piekladan vice nez napft. proza



